






Kära kund,

Om strömplattan slås av när Ni lyfter kannan från den när

perkolatorn är i varmhållningsläge, så är det inget fel på produkten.

Slå bara på strömmen igen på strömplattan, så fortsätter perkolatorn

 att hålla kaffet varmt.

Detta kan hända slumpmässigt på grund av en plötslig 

spänningsförändring, men det är inget fel på produkten.      





















Kære kunde
Hvis strømpladen slår strømmen fra, når du løfter kanden af den,
mens perkolatoren er i varmholdningstilstand, er der ikke noget i
vejen med produktet.
Tryk bare på ON-knappen på strømpladen, så fortsætter
perkolatoren med at holde kaffen varm.
Dette kan ske ved et tilfælde på grund af en pludselig ændring i
spændingen, men der er ikke noget i vejen med produktet.   
 





















Kjære kunde,

Hvis perkolatorens varmeplate slås av når maskinen er i holde

varm-modus, er det ikke noe problem. Du slår ganske enkelt strømmen

på igjen med ON-bryteren på platen, så fortsetter perkolatoren å holde

kaffen varm. Avbruddet kan skje tilfeldig og forårsakes av en plutselig

spenningsendring når produktet løftes av varmeplaten. Det betyr ikke

at produktet har en feil.       





















Hyvä asiakas,

Jos perkolaattorin alusta katkaisee lämpimänäpitotilassa virran, kun

perkolaattori nostetaan siltä, kyseessä ei ole ongelma.

Paina vain jalustan virtakytkintä uudelleen, niin perkolaattori pitää

kahvin lämpimänä.

Virta saattaa katketa satunnaisesti. Tämä johtuu äkillisestä jännitteen

muutoksesta, kun tuote nostetaan virta-alustalta.

Tuotteessa ei ole mitään vikaa.      





















Dear Customer,

If the percolator base, when in keep-warm-mode, cuts the power

when the percolator is lifted from it, this is not any problem.

Just press ON the power switch again on the base and the percolator

will keep the coffee warm.

The cut off can happen randomly and is caused by a sudden voltage

change when the product is lifted from the powerbase.

There is nothing wrong with the product.     





















Chère cliente, cher client,
Si la base du percolateur, lorsqu’il est en mode maintien au chaud,
coupe l’alimentation lorsque le percolateur est soulevé, ce n’est
pas un problème.
Il suffit de remettre sur ON l’interrupteur d’alimentation situé sur
la base et le percolateur gardera le café au chaud.
La coupure peut se produire de manière aléatoire. Elle est causée 
par un changement soudain de tension lorsque le produit est soulevé 
de la base d’alimentation.
Ceci n’est pas un dysfonctionnement du produit.       























Geachte klant,

Als de basis van de percolator de stroom onderbreekt wanneer de

percolator wordt opgetild als het in de warmhoudmodus staat, is dit

geen probleem.

Druk gewoon weer op de aan/uit-schakelaar op de basis en de

percolator houdt de koffie warm.

Dit kan willekeurig gebeuren als gevolg van een plotselinge

spanningsverandering.

Er is niets mis met het product.    

























Sehr geehrter Kunde,

wenn am Sockel der Kaffeemaschine im Warmhaltemodus die

Stromzufuhr unterbrochen wird, wenn die Kaffeemaschine von ihm

abgehoben wird, ist das kein Problem.

Drücken Sie einfach den Netzschalter am Sockel wieder auf ON und

die Kaffeemaschine hält den Kaffee warm.

Die Unterbrechung kann zufällig erfolgen und wird durch einen

plötzlichen Spannungswechsel verursacht, wenn das Gerät vom

Sockel gehoben wird

Mit dem Gerät ist alles in Ordnung.  

























Kæri viðskiptavinur.

Ef hellan á kaffivélinni rýfur rafstrauminn þegar kaffikannan er tekin

af henni á meðan henni er haldið heitri er það ekki vandamál.heitu.

Ýttu bara aftur á ON-rofann á vélinni og kaffivélin heldur kaffinu

Tilviljun veldur því að straumur rofnar og er vegna snöggrar

spennubreytingar þegar kannan er tekin af kaffivélarhellunni.

Það er ekkert að vélinni.      





















Lugupeetud�klient
Kui�perkolaatori�aluse�vool�soojashoidmise�režiimis�perkolaatori
ülestõstmisel�katkeb,�ei�ole�tegu�rikkega.
Lülitage�alusel�olev�toitelüliti�lihtsalt�uuesti�sisse�ja�perkolaator
hoiab�kohvi�soojas.
Vool�võib�katkeda�juhuslikult�ja�selle�põhjuseks�on�äkiline
pingemuutus,�kui�toode�tõstetakse�toiteploki�pealt�üles.
Tootel�ei�ole�midagi�viga.���





















Gerb. kliente,

jei aparatui veikiant šilumos palaikymo režimu nukėlus kavos

aparatą nuo pagrindo išjungiamas maitinimas, tai nereiškia

aparato gedimo.

Tiesiog dar kartą paspauskite įjungimo mygtuką ant pagrindo,

kad kava liktų šilta.

Toks maitinimo išjungimas gali atsitiktinai įvykti dėl staigaus

įtampos pokyčio nukėlus aparatą.

Tai nėra aparato gedimas.      





















Cien. pircēj!

Ja siltuma saglabāšanas režīmā noceļot perkolatoru no 

pamatnes, tā atslēdzas no barošanas, tas nenozīmē, ka ierīce 

ir bojāta.Vēlreiz ieslēdziet uz pamatnes barošanas slēdzi, un  

perkolators saglabās kafiju karstu.

Atslēgšanās var notikt nejauši, un to izraisa pēkšņas sprieguma 

izmaiņas, kas rodas, noceļot ierīci no perkolatora pamatnes.

Ierīce joprojām ir darba kārtībā!
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